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 Ideological  مسائل ايدئولوژيک

  
  »سعيدافغانی- سعيد«الحاج داکتر امين الدين

  ٢٠٢٠ اکتوبر ٠٩

 

 بسم الله الرحمن الرحيم

ْ مـلک سورۀتفسير  ترجمه و ْ ُ  

۴ 

  

ِوقالوا لو كنا نسمع أو نعقل ما كنا في أصحاب السعير« ُِ ِ ِ َِّ َ ْ ْ َْ ََّ َُّ َُ ََ َْ ُْ َ ُ َ َ «﴿١٠﴾  

کرديم در  و يا تعقل میاگر ما گوش شنوا داشتيم،  و می گويند

   )١٠( . گرفتيم ميان  دوزخيان قرار نمی

  

 :لغت نامه

ُنسمع« َ ْ  .مراد از شنيدن، شنيدن آگاھانه است : »َ

ِالسع« اين کلمه در اصل به معناى افروخته شدن چيزى و : »ِيرَّ

بدين جھت به آتشى كه زبانه مى كشد و بالا . بالا آمدن آن است

ّحج وسورۀ  : ملاحظه شود سورۀ.(گفته مى شود» سعير«مى آيد، 

كار ه گاھى در توصيف آتش دوزخ ب» سعير« ھمچنان )لقمان 

  .رفته است

ْسعرت«کلمه  ، شانزده بار و»سعير  «ۀکلم ِّ يك بار در قرآن » ُ

  . عظيم الشأن آمده است

 ۀروز قيامت ھم شكنجّكفار در:  مبارکه اين واقعيت بيان می شود که تاز فحوای آي.( دوزخيان، جھنميان:سعير اصحاب

  .  روحىۀ، ھم شكنج»اصحاب السعير«: شوند جسمى مى

ًسحقا«که ھمانا  ْ  . دور شدن از رحمت الھی : »ُ

ُفاعترف« َ َ ْ ِوا بذنبھم فسحقا لأصحاب السعيرَ ِ ِ ِِ ِ َِّ َ ْ َْ ً ُ َ ْ ْ َ «﴿١١﴾  

   )١١(  لعنت باد دوزخيان راپس . اينجاست که به گناه خود اعتراف می کنند
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  :لغت نامه

ٗفسحقا« ۡ ُ   .از رحمت و بخشش دور باد: »َ

ًسحقا« ْ   . دور شدن از رحمت الھی : »ُ

  .وساير مخلوقات می گردد بشريت ۀرحمت الھی وسيع وگسترده است، که شامل حال ھم

َو رحمتی«  ْ َ ْ وسعت کل شی َ َ َّ ُ ْ َ ِ   .)رحمتم ھمه چيز را فراگرفته است) .(١۵۶اعراف، (» ء  َ

سفانه با ارتکاب گناھانی خود را از أولی ھستند تعداد از انسانھا که به جای شکر وسپاس در برابر نعمت ھای الھی مت

  . می سازند رحمت الھی دورۀداير

 زند بستگی  دوری از رحمت الھی دارای درجاتی است يعنی  به شدت گناھی که از انسان سر می د گذاشت کهناگفته نباي

  . تر باشد، دوری از لطف و رحمت حق بيشتر خواھد بود ھرچه گناه انسان  بيشتر و سنگين. دارد

  

  :که از لطف ورحمت الھی محروم  اند عبارتند از کسانی

 دارند و آيات  ھی، و روشن شدن حق، باز ھم دست از لجاجت بر نمی ديدن آيات روشن الکه  با  اشخاصی:کافران: اول

ُإن الذين آمنوا ثم کفروا «: می فرمايد )  سورۀ نساء ١٣٧ تآي(که قرآن عظيم الشأن در  کنند ، طوری الھی را انکار می َ َ َّ ُ ُ َ َ َّ َّ ِ

َثم آمنوا ثم کفروا ثم ازدادوا کفرا ل ً ْ ُ ُْ َّ َّ َُّ ُ ُُ َ َ ُ َم يکن الله ليغفر لھم و لا ليھديھم سبيلاَ َ َ َ َ َْ ْ ُْ ُِ ِ ِ ِْ َ َ ْ ُ َّ ِ کسانى که ايمان آوردند، سپس کافر شدند، (» ُ

باز ھم ايمان آوردند، و ديگر بار کافر شدند، سپس بر کفر خود افزودند، خدا ھرگز آنھا را نخواھد بخشيد و آنھا را به 

  .ھدايت نخواھد کرد) راست(راه 

َإن الذين لا يؤمنون بآيات الله لا يھديھم الله و لھم عذاب أليم«:می فرمايد )  سورۀ  نحل١٠۴تآي(وباز در  ٌ َ َ َْ ُ َُ َُ ُ َّ َّ َُّ ِ ْ َ ِ ِ ِِ ْ َّ به يقين، ( »ِ

  .کند و براى آنان عذاب دردناکى است  آورند، خدا آنھا را ھدايت نمى   کسانى که به آيات الھى ايمان نمى

َإن الله لا يغفرأن يشرک به و يغفر ما دون « : می فرمايد) ، سورۀ نساء ۴٨تآي( در  قرآن عظيم الشأن:مشرکين: مدو ُ ُ ُ ُِ ِ ِْ َْ َ َ ََ َِ ْ ْ َ َّ َّ ِ
َذلک لمن يشاء ومن يشرک باͿ فقد افترى ْ ِ ِ ِ َِ َ َّ ِ ْ ِ ْ ُ ْ َْ ََ ُ َ ً إثماعظيما َ ًَ ْ ِ«  

  

 و آن کسى  بخشد  مى)  و شايسته بداندبخواھد( را براى ھر کس  تر از آن  ينئو پا!  بخشد  شرک را نمى) ھرگز(خداوند (

  .که براى خدا، شريکى قرار دھد، گناه بزرگى مرتکب شده است

َوعد الله المنافقين و المنافقات و الکفار نار جھنم خالدين «:می فرمايد )  سورۀ توبه۶٨ تآي(  الله تعالی در:نامنافق: سوم َ َ َِ ِ ِ َِ َّ َُ َ َ َ َّ ْ ْ َْ َ َُ ُ ُ َّ

ْفيھا ھی حسبھم ُ ُ ْ َ َ ُ و لعنھم الله و لھم عذاب مقيم  ِ ٌُ َ ْ ُ َُ ََ َُ َّ َ َ «  

!) ھمان براى آنھا کافى است( آتش دوزخ داده جاودانه در آن خواھند ماندۀّخداوند به مردان و زنان منافق و کفار، وعد(

  ).و خدا آنھا را از رحمت خود دور ساخته و عذاب ھميشگى براى آنھا است

ًو أما الذين استنکفوا و استکبروا فيعذبھم عذابا «:گار با عظمت ما می فرمايد که پرورد طوری: مستکبران :چھارم َِّ َْ ُ ُ ُ َُ ََ ْ َ َْ َْ َُ َ ْ َّ َّ َ

ًأليما عبارت از آن   کبر ().ّو آنھا را که ابا کردند و تکبر ورزيدند، مجازات دردناکى خواھد کرد)( .١٧٣سورۀ نساء، ( »َ

که تکبر يعنی خود  ويا اين.  خود را بر غير داشته باشد ِند و اعتقاد برتریحالتی که  آنسان خود را بالاتر از ديگری ببي

ضد صفت غرور و تکبر تواضع و . يعنی اين که من خودم را بزرگ پنداشته و از ديگران بالاتر بدانم. بزرگ بينی

  .فروتنی است

ًکيف يھدی الله قوما«: که الله تعالی می فرمايد  طوری:نامرتد: پنجم ْ َ ُ َّ ِ ْ َْ َ ُ کفروا بعد إيمانھم و شھدوا أن الرسول حق و جاءھم َ ُ َُ َ ٌَّ ََّ َ َُ َُّ َ ِ َِ َْ ِ ِ َ ْ َ

َالبينات و الله لا يھدی القوم الظالمين ِ ِ َِّ ْ َْ ْ َ ْ َ َُ َّ َ ُ کند که بعد از ايمان و   ّچگونه خداوند جمعيتى را ھدايت مى ) (.٨۶آل عمران، (» ِّ
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ّگواھى به حقانيت رسول Ϳ صلی الله عليه وسلم   ّھاى روشن براى آنھا، کافر شدند؟ و خدا، جمعيت ستم   و آمدن نشانهّ

  .کاران را ھدايت نخواھد کرد

َقيل ادخلوا أبواب جھنم خالدين فيھا فبئس « می فرمايد )  ، سورۀ زمر٧٢آيۀ  ( قرآن عظيم الشأن در :نامتکبر: ششم َ َ َ َْ ِ َ َ ِ َ َّ ْ َ ُ ُ ْ

َمثوى المتکبرين ِّ َ َ ُ ْ َْ ّاز درھاى جھنم وارد شويد، جاودانه در آن بمانيد چه بد جايگاھى است جايگاه : شود  ىبه آنان گفته م(» َ

  ).ّمتکبران

ُإن الذين توفاھم «: می فرمايد)  ، سورۀ نساء٩٧ تآي(که قرآن عظيم الشأن در   طوری:ظالمان وستم گران: ھفتم ُ َّ َ َ َ َّ َّ ِ
ِالملائکة ظالمی ُِ َ َ ْ أنفسھم قالوا فيم کنتم ْ ُْ ْ ُْ َ ُ ِ ِ ُ ُ قالوا کنا مستضعفين فی الأرض قالوا أ لم تکن أرض الله واسعة فتھاجروا فيھا َ ُِ ُ ََ ً َ َِ ِ َِّ ْ ْ ْ َْ َ َْ ُ َّ َُ َْ ُ ُِ ْ َ ُ

ًفأولئک مأواھم جھنم و ساءت مصيرا َ َْ َ َ ُ َّ َ َ َْ ُ ْ ِ ُ  به  که لی، روح آنھا را گرفتند، در حا)قبض ارواح(کسانى که فرشتگان ( » َ

ّکه مسلمان بوديد، در صف کفار جاى  و چرا با اين(شما در چه حالى بوديد؟ : ا گفتندخويشتن ستم کرده بودند، به آنھ ِ
مگر سرزمين الله، پھناور : گفتند]  فرشتگان[آنھا . ما در سرزمين خود تحت فشار و مستضعف بوديم: ، گفتند)داشتيد؟

  .بدى دارندو جايگاھشان دوزخ است و سرانجام ) عذرى نداشتند(نبود که مھاجرت کنيد؟ آنھا 

  نمی  ھرگز نابود ساخته   مردم» انفسھم  يعذروا من  حتی  الناس  يھلک لن«:   است آمده  شريف  قابل تذکر است که در حديث

   اعتراف  خويش  جرم  گردد و خود نيز به ثابت  آنان   عليه حجت: يعنی.  شوند  عذر نمايانده  خويش  از جانب که شوند تا اين

  .کنند

  دوزخ  به   کس ھيچ«. » الجنة  من  به  النار أولي  أن  أحد النار إلا وھو يعلم لا يدخل«:  است  ديگری آمده   در حديث ھمچنين

  »                                                                     سزاوارتر است  او از بھشت  به  دوزخ  داند که  می که  نمی شود مگر اين داخل

ٌإن الذين يخشون ربھم بالغيب لھم مغفرة وأجر كبير« ٌ َِّ َِ ْ َْ َ ٌ ََ َ َِ ِ ِْ َ ْ ُْ َُ ْ َ َْ َ ْ َّ َّ ِ« ﴿١٢﴾  

  )١٢. (بی ترديد کسانی که در نھان از پروردگارشان می ترسند برای آنان آمرزش و پاداشی بزرگ است

  

 :لغت نامه

ِبالغيب« ْ َ ْ   .نندبدون اين که خدا را ببي. دور از چشم مردم. در نھان: »ِ

   ذات  امرأة  دعته ورجل:  منھم ...   إلا ظله  لا ظل  يوم  عرشه  ظل  في  تعالي الله  يظلھم  سبعة«:   است  آمده  شريف در حديث

  اند که  کس  ھفت »يمينه  ما تنفق   شماله  لا تعلم  فأخفاھا حتي  بصدقة  تصدق  ورجل  الله  أخاف إني:  فقال وجمال منصب 

   ايشان ۀو از جمل... دھد   می  خود جای  عرش ۀ، در ساي  نيست وی   ۀ جز ساي ایه ساي  که  را در روزی  ايشان لخداوند متعا

  کنم  کار بد را نمی  اين ( من: گويد  مرد می   آن  خواند ولی  خود می  سوی  او را به  و جمالی  جاه  صاحب زن  که   است مردی

   دست  دارد تا بدانجا که  می  را مخفی  دھد و آن  صدقۀ می  که  است  مردی  ايشان ۀز جملو ا.   ترسم از خداوند  می) زيرا

  .» کند  می  انفاق  راستش  دست  که  آنچه برد به نمی   پی   وی چپ

ِوأسروا قولكم أو اجھروا به إنه عليم بذات الصدور« ِ ِ ُِ ُّ ُِّ ِ ِ َِ ٌ َ ُ َُّ ِ َ ْ َ َْ ُ َ ْ َ َ «﴿١٣﴾  

    )١٣( در حقيقت وى به راز دلھا آگاه است )کند تفاوتی نمی( پنھان داريد يا آشكارش سازيد گفتار  خود را] اگر[و 

  

  :لغت نامه

ُّأسروا« ِ   . نھان کردند وپنھان  می باشد :  »َ

ُإنه عليم بذات الصدور« جمله  ُّ ِ ٌِ َ ُ َّ اين است که » ذات الصدور« است، مفھوم دهشچندين بار در قرآن عظيم الشأن تکرار » ِ

ھا است چرا  الله تعالی صاحب و مالک قلب ھا است واز آن با خبر است، در ضمن اين جمله کنايه از عقايد و نيات انسان
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کنند و به  گردند و بر آن حکومت می ى مالک قلب انسان می ئکه اعتقادات و نيات ھنگامى که در قلب مستقر شوند گو

  . شود نسان محسوب میھمين دليل اين عقايد و نيات صاحب و مالک قلب ا

که   خبر باشد در حالی  چگونه ممکن است که الله تعالی  از اسرار درون قلب ھا  بیرساند که  در اين جمله به انسانھا می

 مؤمنان که ۀ در حقيقت ھشدارى است به ھمتتمام اسرار زمين و آسمان و غيب عالم ھستى براى او آشکار است؟ اين آي

کوشند و جز خدای متعال کسى را در نظر نداشته باشند که اگر کمترين ناخالصى در نيت و در اخلاص نيات خويش ب

 دھد با انسان بر اساس آنچه در   داند و بر طبق آن جزا می  را می  ھا آگاه است آن  آنھا باشد، او که از ھمه غيبۀانگيز

 ظاھر انسان با باطنش  که  نمايد، چه اين سبه میکند و بر طبق آن محا باطن نھفته دارد، از عقايد و اعمال معامله می

  . مطابق باشد، يا مخالف 

  . را بايد در نھان و آشکار در نظر داشت زيرا ھيچ حالتی بر او پوشيده نيستالله تعالی : صورت کل بايد گفت ه ب

  

  :شأن نزول

   عيب  مشغول  شد که نازل  مشرکان ۀبار در  ت آي اين:  مبارکه می فرمايدتاين آي  نزول   سبب در بيان) رض (  عباس ابن

 کرد و   آنھا آگاه  را از سخنان  عليه السلام  ايشان  جبرئيل  الله صلی الله عليه وسلم بودند پس  رسول  به زدن  و طعن  یئجو

 عام   کريمه ت آي اما خطاب. » محمد نشنود  داريد تا خدای  را پوشيده سخنتان«: گفتند ديگر می  يک  ، آنان  به  از آن پس

 . شان  اعمال   در تمام  خلق  تمام  برای است 

ُألا يعلم من خلق وھو اللطيف الخبير« ِ َُ َْ ُ ُِ َّ َ َ َ َ َْ َ ْ َ َ َ« ﴿١۴﴾  

   )١۴(. او باريک بين از ھر چيز آگاه استکه  آفريده است، نمی داند؟ و حال آن]  موجودات راۀھم[آيا کسی که 

 

  :لغت نامه

ُألا يعلم؟« َ ْ َ  .داند؟ استفھام انکاری است مگر نمی: »َ

ُوھو اللطيف الخبير« ِ َ ْ ُ ُِ َّ َ َ «  

  .ھمراه است... ًکار رفته است ومعمولا با صفات ديگر مثل حيکم، خبير وه  لطيف ھفت بار در قرآن عظيم الشأن بۀکلم

 صفات ۀاز جمل» لطيف«رود  و نرمی و ظرافت در شیء به کار می  به معنای دوستی» لطف «ۀاز ماد» لطيف«کلمۀ 

الھی است که در قرآن عظيم الشأن آمده، در مورد الله اين اصطلاح  به معنای دوست داشتن بندگان، رساندن آنچه به نفع 

  .آنھا است و فراھم نمودن مقدمات رسيدن خير به آنان است

صاحب علم » عليم«ين است که ا» عليم«فرقش با .  جزئيات آگاه و خبر باشد ۀ گويند که ازھم ِبه عالمی می» خبير«اما 

  .کلی ھست

ُھو الذي جعل لكم الأرض ذلولا فامشوا في مناكبھا وكلوا من رزقه وإليه النشور« ُ ْ ُُّ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِْ َْ َِ َ َ َْ ُ ُِ ِ ُُ َُ َ َ ََ َْ َْ َ ً َ َ َّ ُ«﴿١۵﴾  

زگشت ھمه و بای که  زمين را برايتان مسخر گردانيده است پس در اطراف آن برويد و از روزی الله بخوريد ئاو آن خدا

    )١۵. ( به سوي او است

   گونه که نصرت و ياری مخصوص اوست و کمال بی رزق و روزی تنھا در دست الله است، پس بايد از او طلبيد ھمان

  .که او خود نيز محتاج خداوند استن آخردی است که مخلوقاتی را به ياری طلبيم حال 
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ٗٱلأرض ذلولا« ُ َ َ ۡ َ ًذلولا« ھمچنان .گيريد رم و ھموار کرد که در آن قرار زمين را رام، ن: » ۡ ُ ّومسخر نموده است . رام: »َ

  ).بقره : ملاحظه شود سورۀ (

َمناكبھا« ِ ِ َ ِمناکب«» َ َ ِجمع منکب، ھدف از آن جوانب و اطراف زمين است. »َ ْ   .ھای آن رگاهذھا و گ   وياھم راهَ

شانه زمين، يعنى .ضو براى قرار گرفتن بار بر روى آن استبه معناى شانه است و شانه بھترين ع» منكب«ھمچنان 

  .ھاي از زمين كه بار رزق شما بر آن است قسمت

ُإليه ٱلنشور« ُّ ِ ۡ َ  .رويد  شويد و پيش او می  از قبرھا برانگيخته می: »ِ

ُالنشور« ُ   در رستاخيز . زنده شدن مردگان: »ُّ

ًجعل لكم الأرض ذلولا« مبارکه تودر آي ُ َ ََ َ َ َْ َ ْ ُ خداوند، زمين را رام ساخته تا امكان تلاش و كوشش بشر بر روى آن فراھم » ُ

ِجعل لكم الأرض ذلولا فامشوا في مناكبھا«. باشد ِ َِ ُ ُْ َ ً ُ َ ََ َ َ َْ َ ْ تعالی است ، ولى  در اين ھيچ جای شکی نيست که رزق از سوى الله»  ُ

 .براى به دست آوردن آن تلاش انسانی ھم لازم وضروری می باشد

َأأ« ُمنتم من في السماء أن يخسف بكم الأرض فإذا ھي تمورَ ُ ُ َِ َ َ َِ ِ ِ ِ َِ ِ َ َ َْ َ َْ ُ َ ْ ْْ َّْ ْ ُ «﴿١۶﴾  

   )١۶ (.جنبد که آن می دانيد که شما را در زمين فرو برد در حالی  خود را در امان میآيا از آن كه در آسمان است 
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ِمن فی السمآء« َِ در آسمان بودن ، اشاره به .  ، يا کسی که در آسمان استست ھا روای آسمان  که فرمان  کسی: »ََّ

دارد ، در ضمن نبايد تعبيرطوری  شود که قدرت   کامل و فراگيراورا بيان میۀزبردستی و بالادستی الله تعالی و سلط

   می  در آسمان ی تعال  حق  باور بودند که  بر اين زيرا اعراب . می باشد الله تعالی فقط در جا ومکان معين منحصر ومحدد

  .باشد

ْيخسف بکم« ُ ِ َ ِ ْ   ). قصص، عنکبوت، سبأ، وسورۀ نحل: ملاحظه شود سورۀ(شما را به زمين فرو ببرد : »َ

ُتمور« ُ   . ) طور: ملاحظه شود سورۀ(افتد   کند، به جنبش و لرزش می حرکت می: »َ

َقل ھو القادر على« :  فرمايد است كه مى)   انعامۀ، سور۶۵ تآي( ، شبيهت که در فوق تذکر رفتمحتوای اين دو آي ُ ِ ْ َ ُ ْ ْ أن  ُ َ

ْيبعث عليكم عذابا من فوقكم أو من تحت أرجلكم ْ ُْ ُ ُِ ِ ِ ِ ُِ ْ ْ ْ َْ ََ ْ ْْ ْ َ ًَ َ ََ َ او قادر است كه از آسمان يا زمين بر شما عذابى نازل : به مردم بگو( » َ

  . ).نمايد

َأم أمنتم من في السماء أن يرسل عل« َ َ َ َِ ِ ِ ِْ ُ ْ َْ َ ََّ ْ ُْ ِيكم حاصبا فستعلمون كيف نذيرْ ُِ َِ َ َْ ْ َْ َ َ َ ً ََ ْ ُ  «﴿١٧﴾ 

دانيد که طوفانی از سنگريزه بر شما فرستد؟ و بزودی خواھيد دانست  يا خود را از عذاب خداوند آسمان در امان می 

  )١٧! (تھديدھای من چگونه است
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ًحاصبا« ِ ملاحظه شود (برد  کت داده  و از جائی به جائی می تند بادی که قطعات ريگ و سنگريزه را با خود حر: »َ

  ).اسراء، عنکبوت: سورۀ

ِكيف نذير« ِ َ َ ۡ   .ی من در فرستادن عذاب چگونه استئتھديد، ھشدار و توانا: »َ

  ادامه دارد

  


